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Suomi

1 Yleista

1.1 Tietoja tdstd kdyttoohjeesta
Alkuperdisen kdyttoohjeen kieli on ranska. Kaikki muunkieliset asennus- ja kayt-
toohjeet ovat alkuperdisen asennus- ja kdyttdohjeen kdadnnoksid.
Asennus- ja kdyttoohje kuuluu laitteen toimitukseen. Se on sdilytettdva aina
kdden ulottuvilla tuotteen ldhelld. Tuotteen mddrdaystenmukaisen asennuksen ja
kayton perusedellytys on ndiden ohjeiden tinkimdton noudattaminen.
Asennus- ja kdyttdohjeen siséltd on painohetkelld voimassa olleen tuoteversion ja
voimassa olleiden turvallisuusstandardien mukainen.
EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus:
Kopio EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta kuuluu tdhdn asennus- ja kdytto-
ohjeeseen.
Jos vakuutuksessa mainittuihin rakennetyyppeihin tehddan tekninen muutos,
josta ei ole sovittu kanssamme, tdmad vakuutus ei ole endd voimassa.

2 Turvallisuus

Tamad asennus- ja kdyttoohje sisdltda tarkeitd huomautuksia, joita on noudatet-
tava asennuksessa, kdytossd ja huollossa. Sen vuoksi asentajan ja ammattihenki-
I6stén / vastuullisen ylldpitdjan on ehdottomasti luettava tima kdyttdohje ennen
asennusta ja kdyttéonottoa.

Tassa luvussa mainittujen yleisten turvallisuusohjeiden lisdksi on noudatettava
myds seuraavissa luvuissa vaarasymboleilla varustettuja erityisid turvallisuusoh-
jeita.

2.1 Ohjeiden tunnusmerkinta kdyttdohjeessa

Symbolit:

Yleinen vaaran symboli

Sahkojannitteen aiheuttama vaara

epp

HUOMAUTUS

Huomiosanat:

VAARA!
Akillinen vaaratilanne.
Noudattamatta jattdminen johtaa kuolemaan tai erittdin vakaviin vammoihin.

VAROITUS!
Kéyttaja saattaa loukkaantua (vakavasti). "Varoitus” tarkoittaa, ettd seurauksena
on todennikdisesti (vakavia) henkildvahinkoja, jos huomautusta ei noudateta.
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HUOMIO!
On vaara, etti tuote/jirjestelmi vaurioituu. "Huomio" viittaa sellaiseen ohjeeseen,
josta piittaamattomuus voi johtaa aineellisiin vahinkoihin ja toimintahdiridihin.

HUOMAUTUS: Tuotteen kasittelyyn liittyva hyddyllinen huomautus. My&s mah-
dollisesti esiintyvistd ongelmista mainitaan.

Suoraan tuotteeseen kiinnitettyja tietoja on ehdottomasti noudatettava, ja ne on
pidettava helposti luettavassa kunnossa, esim.:

pyorimissuunnan ilmaisevat nuolet

litdntdjen merkinnat

tyyppikilpi

varoitustarrat

2.2 Henkiloston patevyys
Asennus-, kdyttd- ja huoltohenkilostolla tdytyy olla ndiden tdiden edellyttama
patevyys. Ylldpitdjan on varmistettava henkildkunnan vastuualue, patevyys ja val-
vonta. Jos tyontekijoilld ei ole riittdvid tietoja, heille on jdrjestettdva asiaankuuluva
koulutus ja opastus. Taman koulutuksen voi tarvittaessa jarjestdd tuotteen valmis-
taja yllapitdjan toimeksiannosta.

2.3 Turvallisuusohjeiden noudattamatta jattamisestd aiheutuvat vaarat
Turvallisuusohjeiden noudattamatta jattdminen saattaa aiheuttaa vaaratilanteita
ihmisille, ympdristdlle ja tuotteelle/jarjestelmille. Lisdksi turvallisuusohjeiden nou-
dattamatta jdttdminen johtaa kaikkien vahingonkorvausvaateiden raukeamiseen.
Vaaratilanteet voivat olla esimerkiksi seuraavanlaisia:

henkildiden joutuminen vaaraan sahkon, mekaanisten toimintojen tai bakteerien
vaikutuksen vuoksi

ympadriston vaarantuminen vaarallisten aineiden vuotojen takia

aineelliset vahingot

tuotteen tai jarjestelman tarkeiden toimintojen toimimattomuus

ohjeiden mukaisten huolto- ja kunnostustoimenpiteiden laiminlyonti

2.4 Tyoskentelyturvallisuus huomioon ottaen
Olemassa olevia tapaturmantorjuntamadrdyksid on noudatettava.
Sdhkoenergian aiheuttamat vaaratilanteet on estettdva. Paikallisesti sovellettavia
ja yleisesti hyviksyttyja mairayksid (IEC, VDE jne.) samoin kuin sdhkoyhtion anta-
mia ohjeita tulee noudattaa.

2.5 Kdyttdjan varotoimet
Tit3 laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (lapset mukaan lukien) kdy-
tettdvaksi, joiden fyysisissd, aistihavaintoja koskevissa ja henkisissa kyvyissa on
rajoitteita tai joilta puuttuu kokemusta ja/tai tietimysti, paitsi siind tapauksessa,
ettd heidan turvallisuudestaan vastuussa oleva henkilo valvoo heitd tai he ovat
saaneet hdneltd ohjeet siitd, miten laitetta pitaa kdyttda.
On valvottava, ettd lapset eivdt pddse leikkimdan laitteella.

Asennus- ja kdyttdohje — Wilo-HiControl 1/FC 7
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+ Jos kuumat tai kylmdt osat aiheuttavat vaaratilanteita tuotteessa tai jarjestelmas-
sd, asiakkaan tehtdva on suojata ndma osat asianmukaisesti kosketukselta.

« Liikkuvien osien (esim. kytkin) kosketussuojaa ei saa poistaa tuotteesta kiyton
aikana.

« Vaarallisten pumpattavien aineiden (esim. rijéhtévit aineet, myrkylliset aineet,
kuumat aineet) vuotokohdat (esim. akselitiiviste) on korjattava niin, ett3 henkil&il-
le tai ympdristolle ei aiheudu vaaraa. Kansallisia lain maddrdyksia on noudatettava.

+ Sdhkoenergian aiheuttamat vaaratilanteet on estettdva. Paikallisesti sovellettavia
ja yleisesti hyviksyttyjd madrdyksid (IEC, VDE jne.) samoin kuin sihkéyhtién anta-
mia ohjeita tulee noudattaa.

2.6 Turvaohjeet asennus- ja huoltotdita varten

Ylldpitdjan on huolehdittava siitd, ettd kaikki huolto- ja asennustydt annetaan
hyvéksyttyjen ja riittdvat tiedot saaneiden ammattihenkildiden suoritettaviksi, kun
he ovat ensin perehtyneet huolellisesti asennus- ja kdyttdohjeeseen. Tuotetta/
jarjestelmai koskevat tydt saa suorittaa vain niiden ollessa pysahdyksissa. Tuote/
jarjestelmd on ehdottomasti pysdytettdvd asennus- ja kdyttdohjeessa kerrotulla
tavalla.

Kaikki turva- ja suojalaitteet on asennettava takaisin ja otettava kdyttdon valitto-
masti tdiden pdattamisen jalkeen.

2.7 Omavaltaiset muutokset ja varaosien valmistaminen
Omavaltaiset rakenteelliset muutokset ja omavaltainen varaosien valmistaminen
vaarantavat tuotteen/jirjestelman turvallisuuden ja mititdivit valmistajan turval-
lisuutta koskevat selitykset. Muutoksia tuotteeseen saa tehda ainoastaan valmis-
tajan erityiselld luvalla. Alkuperdiset varaosat ja valmistajan hyvaksymat lisdvarus-
teet edistdvat turvallisuutta. Muiden osien kdyttd mitdtoi vastuun tallaisten osien
kdytostd aiheutuvista seurauksista.

2.8 Luvattomat kdyttotavat
Toimitetun tuotteen kdyttovarmuus on taattu vain, jos tuotetta kdytetdan
sille Asennus- ja kdyttdohjeen luvussa & madriteltyyn kayttotarkoitukseen.
Tuoteluettelossa/tietolehdessi ilmoitettuja raja-arvoja ei saa missiin tapauksessa
ylittaa tai alittaa.
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3 Kuljetus ja vilivarastointi

Heti tuotteen saavuttua on tarkastettava, onko siind kuljetusvaurioita. Jos kulje-
tusvaurioita on havaittavissa, vaurioista on ilmoitettava huolintaliikkeelle maara-
ajan kuluessa.

E HUOMIO! Voi esiintyd ymparistostd johtuvia vaurioita!
Mikéli tuote on tarkoitus asentaa myohempdna ajankohtana, se on varastoitava

kuivassa paikassa. Tuote on suojattava iskuilta sekd ympadriston vaikutuksilta
(kosteus, pakkanen jne.).

Ohjauslaite pumpun kdyttdad ja valvontaa varten kotitalouden vesihuollossa. Laite
kiinnitetddn ruuveilla painepuolella pumpun pesdan tai paineputkeen, ja sen avulla
on mahdollista kdyttdaa pumppua tdysautomaattisesti ilman erityista kalvopaisun-
tasdiliota.

5 Tuotetiedot

5.1 Tekniset tiedot

Hydrauliset tiedot

Aine Puhdas vesi ilman kiintohiukkasia
Maks. virtaama 10 m3/h

Suurin sallittu kdyttopaine 10 bar

Liitdnndn halkaisija R1"

Lampéotila-alue
Pumpattavan aineen maksimilampétila +60 °C

Sdhkotiedot

Kotelointiluokka IP65

Maksimaalinen tehon kulutus 16 A

Sahkéjannite Yksivaiheinen 220/250 vV
Taajuus 50/60 Hz

Tekniset tiedot

Kaynnistyspaine 1,5 - 2,7 bar

5.2 Mitat

Fig. 6: Nakyma sivulta — ndkymad edesta

Asennus- ja kdyttdohje — Wilo-HiControl 1/FC 9
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Tuotteen kuvaus (Fig. 1, 2ja 5)

- imuyhde, jossa on sisddnrakennettu takaiskuventtiili

- paineyhde

- valvontapainemittari (0 — 10 bar), voidaan asentaa oikealle tai vasemmalle
puolelle

- kytkentdrasia, jossa piirikortti, sisdltden kuivakdyntisuojan moottorin irtikytken-
ndn avulla, pumpun sdhkoéliitdntad ja verkkoliitanta

- hydrauliikkakammio ja kalvo

- tasauskammio ja jousi

- pumpun kdynnistyspaineen saatoruuvi

- palautuspainike ("RESET")

- virtaldhteen merkkivalo

10- pumppukaytdn merkkivalo
11- turvajarjestelman merkkivalo
12- painemittarin akseli

5.4

Toimituksen sisilto
ohjauslaite
asennus- ja kdyttoohje

6 Kuvaus ja kdytto

Ohjauslaite suojaa pumppua kuivakdynniltd ja ohjaa pumpun kytkentdd pdille ja

pois pddltd jarjestelman virtaus- ja paineolosuhteiden mukaan.

Laite kiinnitetddn ruuveilla pumpun paineyhteeseen tai paineputkeen. Laite on

inline-rakenteinen, ts. paineyhde ja imuyhde ovat samassa akselissa.

Keltainen LED (kohta 9) palaa: Pumppu on kytketty piille ja kdyttovalmis, erot-

tumispisteet on suljettu, ja kdyttopaine on maksimissaan. Laite sisdltad pienen,

vedelld taytetyn tasauskammion. Tdta tilavuutta voidaan muuttaa jousella janni-
tettynd pidettdvan kalvon avulla. Kun jarjestelmdssd avataan venttiili, vesi virtaa
tasauskammiosta paineputkeen ja nostaa siten uimurin ylds.

Vihred LED-valo (kohta 10) palaa, kun pumppu pumppaa normaalisti.

Naytto- ja ohjauslaitteet kannessa ovat (Fig. 2):

- Keltainen LED = verkkojénnite on kytketty, kdyttévalmis (kohta 9)

- Vihred LED = pumppu kdynnissi (kohta 10)

- Punainen LED = hdiri0 ja kaikki hdiriot, jotka johtavat painehavioon jarjestelmds-
sd (vedenvihyys) (kohta 11)

- RESET = palautuspainike (kohta 8). Tarkastuksen ja hirién korjaamisen jélkeen
on painettava tata painiketta niin kauan, kunnes jarjestelmdn paine on palautet-
tu takaisin. Tamad koskee samalla tavoin ensimmadistd kdyttdonottoa. Jos kdyn-
nistyspaine ei ole vield tarpeeksi suuri, pumppu siirtyy heti takaisin hdiriotilaan.

WILO SE 04/2018
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7 Asennus ja sihkoliitanta

Asennuksen ja sahkoliitinnan saavat tehdd vain paikallisten maardysten
mukaisesti patevat ammattihenkilot!

VAROITUS! Loukkaantumisvaara!
Voimassa olevia tapaturmantorjuntamadrayksida on noudatettava.

E VAROITUS! Sidhkojannitteen aiheuttama vaara!
Sahkdenergian aiheuttamat vaaratilanteet on estettava.
7

.1 Tuotteen vastaanotto
+ Pura ohjauslaite pakkauksesta ja hdvitd pakkaus noudattaen ymparistomaarayksia.

7.2 Asennus
+ Muiden jarjestelmddn kuuluvien tuotteiden asennus- ja kdyttdohjeita on nouda-
tettava erikseen.

7.3 Hydrauliliitanta

+ Pumpun pesdssa oleva nuoli ilmaisee aineen virtaussuunnan.

+ Laitteen saa liittda vain pystysuuntaiseen paineputkeen.

« Liitd laite sopivilla liitoksilla ja teflonnauhan avulla pumpun paineyhteeseen.

+ Vesipatsaan "HR" tai "HC" tulee olla alle 15 m. Pumpun ja laitteen valilld ei saa olla
erottumispisteitd (Fig. 3).

+ Taipuisat mansetit laitteen edelld ja sen jdlkeen estdvat pumpun mahdollisen tari-
ndn siirtymisen ja helpottavat laajenemista liitdnndissa.

7.4 Sahkoasennus

Sahkdenergian aiheuttamat vaaratilanteet on estettava.

« Sahkotyot on annettava yksinomaan patevan sdahkdasentajan suoritettaviksi!

« Ennen sdhkoliitdanndn tekemistd pumpun on oltava jdnnitteetdn, ja se on varmis-
tettava tahatonta paallekytkeytymistd vastaan.

+ Asennus- ja kdyttévarmuuden takaamiseksi maadoitus on tehtdva virtaldhteen
maadoitusliittimien avulla.

« Tarkista, ettd kdyttdjannite on 220/250 V, 50/60 Hz.

+ Noudata pumpun tyyppikilven tietoja.

« Pumppu tulee liittda sopivalla kaapelilla HiControl 1 -ohjauslaitteeseen.

+ On asennettava liitdntdkaapeli 3 x 1,5 mm? (kaapelin ulkohalkaisija 6—9 mm).

- Jotta taataan tiiviys ja suoja tahatonta kaapeliin kohdistuvaa vetoa vastaan,
kdytetddn kaapelia, jolla on sopiva ulkohalkaisija (esim.: HO5VV-F3G1.5 tai
AVMH-13 x 1,5).

« Sihkéliitinnit on tehtivi liitintikaavion mukaisesti (Fig. 4).

+ Verkonpuoleinen sulake: katso pumppu, enintdan 16 A.

« Pumppu/jirjestelma on maadoitettava paikallisten mairiysten mukaisesti.

« Tarvittaessa on asennettava vikavirtasuojakytkin.

Asennus- ja kdyttdohje — Wilo-HiControl 1/FC 11
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8 Kayttoonotto

8.1 Paille kytkeminen

+ Noudata pumpun kdyttéonottoa koskevia ohjeita.

+ Ennen jdrjestelmén kdyttoonottoa on varmistettava, ettd pumppu on kayttoval-
mis, imua koskevat ehdot tdyttyvdt optimaalisesti, ja pumppu on tdytetty vedella.

+ Ensimmadisen kdynnistdmisen yhteydessa pumppu kdy 8 sekunnin ajan. Sen jal-
keen pumppu kdynnistyy uudelleen painamalla "RESET"-palautuspainiketta.

+ Kaytettdavan pumpun tuottaman paineen nollapumppausmaaralld on oltava vahin-
tdan 0,5 bar 2,2 barin kdynnistyspaineen ylapuolella.

9 Huolto

Kaikki huoltoty6t on annettava valtuutettujen ja patevien ammattilaisten
suoritettaviksi!

Sahkdenergian aiheuttamat vaaratilanteet on estettdva.
Ennen sdahkot6itd pumpun on oltava jdnnitteetdn, ja se on varmistettava tahatonta
padllekytkeytymistd vastaan.

Huoltotoita ei saa milloinkaan tehdd pumpun ollessa kdynnissa.
Pumppu on pidettdvad puhtaana.

Pidemman pysahdyksen tai pakkaskauden aikana pumput on puhdistettava, jotta
vdltetddn vauriot. Sitd varten pumppu on tyhjennettava kokonaan, huuhdeltava
puhtaalla vedelld ja varastoitava kuivassa paikassa.

12 WILO SE 04/2018
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10 Hairiot, niiden syyt ja tarvittavat toimenpiteet

A

Sahkdenergian aiheuttamat vaaratilanteet on estettava.

Ennen sahkotoitd pumpun ja lisdvarusteiden on oltava jannitteettdmat, ja ne on

varmistettava tahatonta paallekytkeytymista vastaan.

Hairio

Jarjestelma ei kytkeydy pois
paalta

Vesihdvid yli 0,7 |/min jérjestel-
man verkossa

Tarvittavat toimenpiteet

Tarkasta jarjestelma

Mekanismi juuttunut hiekasta

Puhdista ohjauslaitteen sisdosa

Hairio piirikortissa

Vaihda piirikortti

Viallinen sahkoliitanta

Tarkasta liitanta

Jarjestelma ei kdynnisty

Vedenvahyys tulovirtauksessa.
Turvajdrjestelma on lauennut, ja
merkkivalo "FAILURE" palaa

Tarkasta vedensyo6tto ja ota
pumppu kdyttéon "RESET"-
palautuspainikkeella

Pumppu jumiutunut.
Turvajdrjestelmd on lauennut,
ja merkkivalo "FAILURE" palaa.
Painettaessa palautuspainiketta
merkkivalo "PUMP ON" palaa,
mutta pumppu ei kdynnisty

Ota yhteyttd Wilo-asiakaspalveluun

Hairio piirikortissa

Irrota virtaldhde ja liitd se uudelleen.
Jos pumppu ei vieldkddn kdynnisty,
vaihda piirikortti

Alijdnnite

Tarkasta virtalahde: Kyseisen merkki-
valon "POWER ON" tulee palaa

Pumpun virtaama on riittamaton.

Turvajarjestelmd on lauennut, ja
merkkivalo "FAILURE" palaa

Tarkista, onko pumpun maksimipaine
0,5 bar ohjauslaitteen kdynnistyspai-
neen yldpuolella

Asennus- ja kdyttdohje — Wilo-HiControl 1/FC
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Hairio Tarvittavat toimenpiteet

llmaa pumpun imuputkessa. Tarkasta imuputken liitdnnat ja
Painemittari ndyttdaa pienemmdn | tiivisteet

paineen kuin normaalisti tai vaih-
telee jatkuvasti. Turvajdrjestelma
laukeaa, pumppu pysahtyy, ja
merkkivalo "FAILURE" syttyy
Vesipatsaat "HR" tai "HC" ovat Lisdd kdynnistyspainetta kiertamalla
suuremmat kuin 15 m, eikd teh- | ruuvia (Fig. 5, kohta 7)

taalla asetettua kdynnistyspai-

netta ole muutettu
Jarjestelma kdynnistyy ja Pienid vuotoja useissa kohdissa | Tarkasta, vuotavatko kalusteet tai
pysdhtyy useita kertoja jarjestelmaa vesihuuhtelut ja korjaa vuodot

Pumppua ja ohjauslaitetta ei

sovitettu

Jos hdiri6ta ei voi poistaa, ota yhteytta Wilo-asiakaspalveluun.

11 Varaosat

Kaikki varaosat on tilattava suoraan Wilo-asiakaspalvelusta.

Jotta epdselvyyksiltd ja virhetilauksilta valtytaan, on jokaisen tilauksen yhteydessa
ilmoitettava tyyppikilven kaikki tiedot.

Varaosaluettelo on saatavissa seuraavasta osoitteesta: www.wilo.com.

14 WILO SE 04/2018
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12 Havittaminen
Tietoja kdytettyjen sdahko- ja elektroniikkalaitteiden kerdyksesta

Taman tuotteen asianmukaisen havittamisen ja kierratyksen avulla voidaan valttaa
vahinkoja ymparistdlle ja terveydelle.

HUOMAUTUS: Tuotetta ei saa hdvittaa talousjatteen mukana!

Euroopan unionin alueella tuotteessa, pakkauksessa tai niilden mukana toimi-
tetuissa papereissa voi olla tdma symboli. Se tarkoittaa, etta kyseisid sahko- ja
elektroniikkatuotteita ei saa hdvittda talousjatteen mukana.

Huomioi seuraavat kdytettyjen tuotteiden asianmukaiseen kasittelyyn, kierrdtyk-
seen ja hdvittamiseen liittyvat seikat:

+ Vie tdmad tuote vain sille tarkoitettuun, sertifioituun kerdyspisteeseen.

+ Noudata paikallisia maardyksia!
Tietoa asianmukaisesta hdvittamisestd saat kunnallisilta viranomaisilta, jatehuol-
tolaitokselta tai kauppiaalta, jolta olet ostanut tdman tuotteen. Lisdtietoja kierra-
tyksestd l6ytyy osoitteesta www.wilo-recycling.com.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetdan.

Asennus- ja kdyttdohje — Wilo-HiControl 1/FC 15



EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

Als Hersteller erkldren wir unter unserer alleinigen Verantwortung, dap die Produkte der Baureihen,
We, the manufacturer, declare under our sole responsability that the products of the series,
Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les produits des séries,

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben / The serial number is
HiControl 1 FC marked on the product site plate / Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du

produit)

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen:
In their delivered state comply with the following relevant directives:
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
_ Low voltage 2014/35/EU
_ Basse tension 2014/35/UE

__ Elektromagnetische Vertraglichkeit - Richtlinie 2014/30/EU
_ Electromagnetic compatibility 2014/30/EU
_ Compabilité électromagnétique 2014/30/UE

_ Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe-Richtlinie 2011/65/EU
_ Restriction of the use of certain hazardous substances 2011/65/EU
_ Limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses 2011/65/UE

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen:
comply also with the following relevant harmonised European standards:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 60730-2-6 EN50581 EN 61000-6-1:2007 EN 61000-6-3+A1:2011
EN 61000-6-2:2005 EN 61000-6-4+A1:2011

Digital
unterschrieben
s’ ¢ . vonHolger

Dortmund, F - 7= Herchenhein .
Datum: 2018.06.01 I
09:03:52 +02'00' m O
H. HERCHENHEIN WILO SE
Senior Vice President - Group Quality NortkirchenstraBe 100

44263 Dortmund - Germany
N°2195317.01 (CE-A-S n°4173737)

Original-erkldrung / Original declaration / Déclaration originale

F_GQ_013-24




(BG) - 6barapckm eank
AEK/IAPALIMSA 3A CbOTETCTBME EC/EO

WILO SE feknapupart, 4e npoAyKTuTe NoCoYeHU B HAacTosiLiaTa Aekiapaums
CbOTBETCTBAT Ha pasnopeabute Ha cnefHUTe eBPOnenckn AMPEeKTUBI U
npuenuTe rm HauMoHas HU 3aKoHoAaTenCTBa:

Hucko HanpexeHnne 2014/35/EC ; EneKkTpoMarHutHa CbBMeCTUMOCT
2014/30/EC ; OrpaHuyeHue Ha ynoTpebaTa Ha onpeaeneHun onacHu BelecTsa
2011/65/EC

KaKTO M Ha XapMOHM3MpaHUTe eBPONeNCKN CTaHAapTH, YNOMeHaTh Ha
npeAvlIHaTa cTpaHuua.

(CS) - Cestina
EU/ES PROHLASENI O SHODE
\WILO SE prohladuje, Ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji

ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpisdim, které je prejimaji:

Nizké Napéti 2014/35/EU ; Elektromagnetickd Kompatibilita 2014/30/EU ;
Omezeni pouzivani urcitych nebezpeénych latek 2011/65/EU

a rovnéz spliiuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erkleerer, at produkterne, som beskrives i denne erkleering, er i

overensstemmelse med bestemmelserne i felgende europzeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Lavspaendings 2014/35/EU ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU ;
Begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer 2011/65/EU

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europaeiske
standarder, der er anfgrt pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE/EK
WILO SE dnAwvel 6Ti Ta npoidovTa nou opi¢ovral oTnv napoloa eupwnaika

SnAwon eival cUPPWVa Pe TIG SIATAEEIG TWV NAPAKAT®W O3NYIOV Kal TIG EOVIKEG
VOOBETIEG OTIG OMOIEG EXEI METAPEPDE:

XapnAng Taong 2014/35/EE ; HAekTpopayvnTIkng oupBatotntag 2014/30/EE ;
MePIoPIOPOG TNG XPAONG OPICHEVWY ENIKIVEUVQY ouci®@v 2011/65/EE

Kail eniong pe Ta &g Evappoviopéva eupwnaika npoTuna nou avagépovrai
oTnVv nponyoUpevn oeAida.

(ES) - Espaiiol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE
WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracion estan

conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Baja Tensién 2014/35/UE ; Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE ;
Restriccion del uso de ciertas sustancias peligrosas 2011/65/UE

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas europeas
armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

'WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on
kooskadlas alljargnevate Euroopa direktiivide sdtetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid tile on v&tnud:

Madalpingeseadmed 2014/35/EL ; Elektromagnetilist Uhilduvust 2014/30/EL ;
Kasutamise piiramine teatavate ohtlike ainete 2011/65/EL

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekdljel &ra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

'WILO SE vakuuttaa, ettd tassa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat

seuraavien eurooppalaisten direktiivien maaraysten seka niihin sovellettavien
kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Matala Jénnite 2014/35/EU ; Sahkémagneettinen Yhteensopivuus 2014/30/EU
; Kayton rajoittaminen tiettyjen vaarallisten aineiden 2011/65/EU

Liséksi ne ovat seuraavien edelliselld sivulla mainittujen yhdenmukaistettujen
eurooppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA
\WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tdirgi atd i raiteas seo, siad i

gcomhréir leis na fordlacha atd sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus leis
na dlithe naisitnta is infheidhme orthu:

isealvoltais 2014/35/AE ; Comhoiritinacht Leictreamaighnéadach 2014/30/AE
; Srian ar an Usaid a bhaint as substainti guaiseacha acu 2011/65/EU

Agus siad i gcomhréir le fordlacha na caighdeain chomhchuibhithe na hEorpa
da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EU/EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljede¢im prihvaéenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:
'Smjernica o niskom naponu 2014/35/EU ; Elektromagnetna kompatibilnost -
smjernica 2014/30/EU ; Ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari
2011/65/EU

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfeleléségi nyilatkozatban megjeldlt
termékek megfelelnek a kovetkezd eurdpai iranyelvek elbirdsainak, valamint

azok nemzeti jogrendbe &tiiltetett rendelkezéseinek:

Alacsony Fesziiltség(i 2014/35/EU ; Elektromagneses dsszeférhetéségre
2014/30/EU ; Korlatozasa az egyes veszélyes anyagok 2011/65/EU

valamint az el6z8 oldalon szerepl8, harmonizalt eurépai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE

\WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono

conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Bassa Tensione 2014/35/UE ; Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/UE ;
Restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose 2011/65/UE

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate citate
a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka 3iy
Europos direktyvy ir jas perkelian¢iy nacionaliniy jstatymy nuostatus:

Zema jtampa 2014/35/ES ; Elektromagnetinis Suderinamumas 2014/30/ES ;
Apribojimy del tam tikry pavojingy medziagy naudojimo 2011/65/EU

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos ankstesniame
puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU
WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti 3aja deklaracija, atbilst Seit
uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevi$ku valstu likumiem,
kuros tie ir ietverti:
Zemsprieguma 2014/35/ES ; Elektromagnétiskas Saderibas 2014/30/ES ;
Izmantosanas ierobeZosanu dazu bistamu vielu 2011/65/EU

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriek3&ja lappuseé.

(MT) - Malti
DIKJARAZZJIONI TA’ KONFORMITA UE/KE

WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma konformi

mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li

japplikawhom:

Vultagg Baxx 2014/35/UE ; Kompatibbilta Elettromanjetika 2014/30/UE ;
Restrizzjoni tal-uzu ta '¢erti sustanzi perikoluzi 2011/65/UE

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna

precedenti.
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(NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen aan
de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de nationale
wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Laagspannings 2014/35/EU ; Elektromagnetische Compatibiliteit 2014/30/EU
; Beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen 2011/65/EU

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE

WILO SE os$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sa
zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Niskich Napie¢ 2014/35/UE ; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej
2014/30/UE ; Ograniczenie stosowania niektérych niebezpiecznych substancji
2011/65/UE

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi na
poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE/CE
WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragéo

obedecem as disposicdes das directivas europeias e as legislagdes nacionais
que as transcrevem :

Baixa Voltagem 2014/35/UE ; Compatibilidade Electromagnética 2014/30/UE
; Restrigdo do uso de determinadas substancias perigosas 2011/65/UE

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Roméana
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE
WILO SE declard ca produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu

dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatiile nationale care le
transpun :

Joasd Tensiune 2014/35/UE ; Compatibilitate Electromagneticd 2014/30/UE ;
Restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase 2011/65/UE

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedentd.

(SK) - Slovenéina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE Cestne prehlasuje, ze vyrobky ktoré su predmetom tejto deklaracie,
su v sulade s poziadavkami nasledujicich eurépskych direktiv a
odpovedajlcich narodnych legislativnych predpisov:

Nizkonapéatové zariadenia 2014/35/E0 ; Elektromagnetick( Kompatibilitu
2014/30/EU ; Obmedzenie pouzivania uréitych nebezpeénych Iatok
2011/65/EU

ako aj s harmonizovanymi eurépskych normami uvedenymi na
predchadzajlcej strane.

(SL) - Slovenséina
EU/ES-IZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolocili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih vsebujejo:

Nizka Napetost 2014/35/EU ; Elektromagnetno ZdruZljivostjo 2014/30/EU ; O
omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi 2011/65/EU

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejénji strani.

(SV) - Svenska
EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg 6verensstammer

med bestammelserna i foljande europeiska direktiv och nationella
lagstiftningar som infér dem:

L%gspénnings 2014/35/EU ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU ;
Begrénsning av anvandningen av vissa farliga &mnen 2011/65/EU

Det 6verensstdmmer dven med foljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts pa den foregdende sidan.

(TR) - Tiirkge
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen triinlerin asagidaki Avrupa ydnetmeliklerine ve
ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Algak Gerilim Yénetmeligi 2014/35/AB ; Elektromanyetik Uyumluluk
Yonetmeligi 2014/30/AB ; Belirli tehlikeli maddelerin 2011/65/EU bir
kullanimini sinirlandiran

ve onceki sayfada belirtilen uyumlastirilmis Avrupa standartlarina.

(IS) - Islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE lysir pvi yfir ad vérurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru {
samraemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landslégum hafa sampykkt:

Lagspennutilskipun 2014/35/ESB ; Rafseguls-samhaefni-tilskipun
2014/30/ESB ; Takmdorkun & notkun tiltekinna haettulegra efna 2011/65/EU

og samhaefda evrépska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erkleerer at produktene nevnt i denne erklzaeringen er i samsvar med
felgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Lavspenningsdirektiv 2014/35/EU ; EG-EMV-Elektromagnetisk
kompatibilitet 2014/30/EU ; Begrensning av bruk av visse farlige stoffer
2011/65/EU

og harmoniserte europeiske standarder nevnt p8 forrige side.

(RU) - pyccknii a3bik
[Aeknapauus o coorBeTcTBuM EBponeiickum Hopmam

WILO SE 3asBnsieT, 4To NpoAyKTbl, NEPeYnCcNeHHble B JaHHOW Aeknapauum o
COOTBETCTBMM, OTBEYAIOT CrIeAYIOWMM €BPONeNCKNM ANPEKTUBAM 1
HaUMOHaNbHBIM NPEeANUCaHUSM:

Ovpektnea EC no HU3KOBONLTHOMY o6opyaosaHuio 2014/35/EC ; AunpekTusa
EC no anekTpomarHuTHoi coBmectumoctu 2014/30/EC ; OrpaHuyeHve
MCMNONb30BaHMsI HEKOTOPbIX OMnacHbIX Belects 2011/65/EU

W rapMOHU3UPOBAHHbIM eEpOﬂel\;ICKVIM CTaHAapTaMm, yNnoMsiHyTbIM Ha
npeablayLen cTpaHuue.
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Wilo — International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
carlos.musich@wilo.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland, 4172
T +617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel OO0
220035 Minsk

T +37517 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e Importa-
cao Ltda

Jundiaf - S&o Paulo — Brasil
13.213-105
T+55112923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T +1403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T +86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILO SE

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135
T+5372722330
raul.rodriguez@wilo-cuba.
com

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice

T +420 234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T +33 2435 95400
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (UK) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T+302 106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Térokbalint
(Budapest)

T+36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

Wilo Mather and Platt
Pumps Private Limited
Pune 411019

T+91 2027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361 227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO ltalia s.r.l.

Via Novegro, 1/A20090
Segrate Ml
T+3925538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+77273124010
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T+8251 9508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon
T+9611888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0) 5226609 24
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T +3188 9456 000
info@wilo.nl

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Sistemas Hidraulicos Lda.
4475-330 Maia
T+351222080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592Moscow

T +7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.o., org. Zlozka
83106 Bratislava
T+421233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o0.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
1685 Midrand

T+27 116082780
patrick.hulley@salmson.
co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

8806 Alcala de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC AB
35033 Vaxjo

T +46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+41618368020
info@wilo.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T+886229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. AS,

34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
08130 Kiew

T +38 0443937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T+1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 838109975
nkminh@wilo.vn
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wilo

Pioneering for You

WILO SE
NortkirchenstraBe 100
D-44263 Dortmund

Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com




